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Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
lag om &ndring av lagen om tillsyn dver fartygssikerheten

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att lagen om
tillsyn Over fartygssékerheten andras. And-
ringen anduter s till genomférandet av ré-
dets direktiv fran ar 1999 om ett system med
obligatoriska besiktningar for en saker drift
med ro-ro-passagerarfartyg och hdghastig-
hetspassagerarfartyg i reguljar trafik. Avsik-
ten ar att genom lagen skapa ett system som
gér ut pa att tillsynsmyndigheternai fraga om
fartygssakerheten besiktigar ro-ro-
passagerarfartyg och hdghastighetspassage-
rarfartyg som bedriver reguljar trafik till eller
fran en hamn i Finland innan de sétts i trafik
och senare regelbundet. Fartygen skall kon-
trolleras och besiktigas oavsett vilken flagga
de for. De inledande kontroller som skall go-
ras innan reguljar trafik inleds skall ocksa
gédlla redare och flaggstat. Vid kontroller och
besiktningar skall tillsynsmyndigheten sam-
arbeta med administrationerna i andra med-
lemsstater i Europeiska unionen till vars
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hamnar ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett
hoghastighetspassagerarfartyg gar i reguljar
trafik.

Vissa sdkerhetskrav skall enligt propositio-
nen stédlas pa ro-ro-passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg i reguljar tra-
fik. Ett nytt krav & att varje fartyg skall ha
en fardskrivare. Om det vid kontrollerna och
besiktningarna uppdagas att ett fartyg inte
uppfyller kraven skall anvandningen av far-
tyget hindras. | propositionen foresas att hu-
vudparten av de bestdmmelser som behdvs
for genomforandet av direktivet skall inga
som ett eget kapitel i lagen om tillsyn over
fartygssakerheten. Né&rmare bestammelser
skall enligt fordaget utfardas genom forord-
ning av statsradet.

Lagen avses trada i kraft s& snart som maj-
ligt efter att den har antagits och blivit stad-
fast.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulége och foreslagna andringar

| lagen om tillsyn Over fartygssékerheten
(370/1995) foreskrivs om tillsynen Over ef-
terlevnaden av bestémmelser och foreskrifter
som géller fartygssakerhet. Med stéd av la
gen har en forordning om inspektion av ut-
landska fartyg i Finland (325/1997) utférdats.
Genom denna forordning genomfordes i hu-
vudsak bestdmmelserna i radets direktiv
95/21/EG om tillampning av internationella
normer for sakerhet pa fartyg, forhindrande
av fororening samt boende- och arbetsforhd-
landen ombord pa fartyg som anloper ge-
menskapens hamnar och framfors i med-
lemsstaternas territoriavatten (hamnstatskon-
troll). Enligt férordningen om inspektion av
utléndska fartyg i Finland skall tillsynsmyn-
digheten i Finland arligen inspektera amin-
stone 25 procent av de utlandska fartyg som
anlOper finska hamnar. Enligt 5 8 2 mom. la-
gen om tillsyn dver fartygssdkerheten ar che-
fen for den enhet vid g 6fartsverket som sko-
ter fragor i anknytning till fartygssakerhet
och av honom férordnade tjansteman i lagen
avsedd tillsynsmyndighet.

Om besiktningar och kontroller av inhems-
ka fartyg och de certifikat och sakerhetscerti-
fikat som utfardas pa basis av dem foreskrivs
i forordningen om besktning av fartyg
(1123/1999), som har utfardats med stod av
golagen (674/1994) samt lagen om forhind-
rande av vattnens férorening, fororsakad av
fartyg (300/1979).

Europeiska gemenskapens rad gav den 29
april 1999 direktivet 1999/35/EG om et
system med obligatoriska besiktningar for en
saker drift av ro-ro-passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg i reguljér tra-
fik, nedan besiktningsdirektivet. Syftet med
direktivet & att 6ka sékerheten i den reguljé-
ra trafiken med ro-ro-passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg till och fran
hamnar i Europeiska gemenskapen genom att
foreskriva om villkor for bedrivande av re-
guljér trafik samt om medlemsstaternas rétt
till deltagande i utredningar av gdolyckor i

samband med denna trafik. Direktivet tillam-
pas pa ala ro-ro-passagerarfartyg och hog-
hastighetspassagerarfartyg i reguljar trafik
oavsett vilken flagg fartygen for.

Syftet med direktivet & att skapa ett
system dar de medlemsstater i Europeiska
gemenskapen till eller fran vars hamnar far-
tyg gar i reguljar trafik utfor en besiktning
innan fartygen tas i bruk och senare regel-
bundet. Besiktningsresultaten meddel as reda-
ren skriftligen. Fartyg som inte uppfyller be-
siktningsdirektivets villkor skall hindras fran
att bedrivareguljér trafik.

Besiktningsdirektivet stéller vissa krav pa
trafik med ro-ro-passagerarfartyg och hog-
hastighetspassagerarfartyg. For det forsta
skall fartygen medféra géllande certifikat och
saékerhetscertifikat som beviljats av flaggsta-
ten och uppfylla de tillampliga skerhetskrav
som godkants i Internationella sj6fartsorgani-
sationen (IMO) och sérskilt kraven i 1974 ars
internationella konvention om sakerheten for
manniskoliv till §06ss (FordrS 11/1981), ned-
an SOLAS-konventionen. Dessutom skall
fartygen uppfylla de krav som ett godként
klassificeringssdllskap stéller bl.a. pa farty-
gens skrov. Fartygen skall vara utrustade
med fardskivare. Ro-ro-passagerarfartyg som
gar i trafik i ett omréde som omfattas av
Overenskommelsen om specifika stabilitets-
krav for ro-ro-passagerarfartyg som bedriver
internationell reguljér tidtabellsbunden trafik
mellan, eler till eler fran, bestamda hamnar
i nordvastra Europa och Ostersjon (Fordrs
20/1997), skall uppfylla kraven i denna dver-
enskommelse. Vidare foreskrivs i besikt-
ningsdirektivet att vissa av IMO:s resolutio-
ner, som narmast har karaktéren av rekom-
mendationer, blir obligatoriska bestdmmel ser
genom besiktningsdirektivet.

Syftet med besiktningsdirektivet ar vidare
att ge medlemsstater med vasentligt intresse
rétt att utfora eller delta i utredningar av
olyckor till 5j6ss, som intréffar i sddan regul-
jar trafik som omfattas av direktivet.

De férfaranden som regleras i besiktnings-
direktivet &r ett tillagg till 6vriga besiktningar
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och kontroller, dvs. sddana som utfors av
flaggstaterna, och de certifikat och sakerhets-
certifikat som utfardas pa basis av dem, och
sadana besiktningar av utléandska fartyg som
utfors av hamnstaterna.

| de bestammel ser som for narvarande géll-
er i Finland finns inga foreskrifter om de be-
siktningar och kontroller som foéreskrivsi be-
siktningsdirektivet och som Finland enligt di-
rektivet i egenskap av s.k. vardstat maste ut-
fora Finsk lagstiftning innehdler inte heller
nagra bestammelser om sadant hindrande av
trafik som avses i direktivet. For att direkti-
vet skall kunna genomféras maste darfor
andringar gorasi finsk lagstiftning.

Det foredas att huvuddelen av de bestam-
melser som behdvs for att genomfora besikt-
ningsdirektivet skall mgal ett eget kapitel i
lagen om tillsyn Over fartygssakerheten.
Nérmare bestdmmelser skall enligt fordaget
utfardas genom statsradets forordning. Det
foreslagna kapitlet skall innehdlla bestam-
melser om kapitlets tlllampnlngsomrade
kontroller av fartyg som skall utfdras innan
reguljar trafik inleds samt kontroller som
gdller redare och flaggstater, kontroller under
pagdende trafik, samarbetet mellan olika
vardstater och flaggstaten, hindrande av tra-
fik samt en fullmaktsbestdmmelse om utfar-
dande av nérmare bestdmmel ser.

Om undersokning av olyckor bestdms i la-
gen om undersokning av olyckor (373/1985)
och fdrordningen om undersokning av
olyckor (79/1996). Avsikten &r att besikt-
ningsdirektivets bestammelser om undersok-
ningar av olyckor skall ingd i lagstiftningen
om undersokning av olyckor.

2. Propositionens verkningar
2.1. Ekonomiska verkningar

Propositionen har inga betydande statsfi-

nansiella verkningar. Propositionen medf6r
extra kostnader for rederierna bade till foljd
av de nya kraven och de besiktningar som
skall utforas. Kravet pa fardskrivare ar nytt
ocksa for gofartsnaringen i Finland. Att in-

stallera fardskrivare i gamla fartyg & betyd-
ligt dyrare an att installera fardskrivare i nya
fartyg. Installering av fardskrivare pa fartyg
som redan & i trafik uppskattas kosta ca 1
miljon mark.

2.2.  Verkningar i fraga om organisation
och personal

Den skyldighet att utfora kontroller som
ingdr i propositionen medfor extra arbete for
Sjofartsverket, men arbetet kan skétas med
de nuvarande personalresurserna.

3. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjansteupp-
drag vid kommunikationsministeriet pa basis
av ett fordag av §ofartsverket. Utldtande om
Sofartsverkets forslag har begarts av arbets-
givar- och arbetstagarorganisationerna i §o6-
fartssektorn. Organisationerna har  ocksa
horts under den fortsatta beredningen av pro-
positionen.

4., Samband med internationella
fordrag och skyldigheter

Den féreslagna lagen och den férordning
som skall utférdas med st6d av den ansluter
sig till genomférandet av radets direktiv
1999/35/EG om ett system med obligatoriska
besiktningar for en sdker drift av ro-ro-
passagerarfartyg och hoghastighetspassage-
rarfartyg i reguljér trafik. Avsikten ar att di-
rektivets bestammelser om undersokning av
olyckor skall inga i lagstiftningen om under-
sobkning av olyckor.
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DETALIJMOTIVERING

1. Lagforslag

2 8. Definitioner. Det foredas att de defini-
tioner fran artikel 2 i besiktningsdirektivet
som behdvs i lagen och som inte annu ingar
i definitionerna skall ingdi definitionernai
28.

4 akap. Garanterande av en sdker drift av
ro-ro-passager arfartyg och
hoghastighetspassager arfartyg i
reguljar trafik

17 a 8. Kapitlets tlllampnlngsomrade Det
foreslagna kapitlets tillampni ngsomrade mot-
svarar det tillampningsomrade som faststélls
i besiktningsdirektivets artikel 3.1. Kapitlet
skall tillampas pa ala ro-ro-passagerarfartyg
och hdghastighetspassagerarfartyg som gari
reguljar trafik till eller fran en hamn i Fin-
land, oavsett vilken flagg fartygen for. Kapit-
let skall tillampas pa ala passagerarfartyg
som anvands pa internationella resor och pa
inrikes resor i sddana klass A-omraden som
avses i 5 § forordningen om sakerheten pa
vissa passagerarfartyg som anvands pa inri-
kes resor (1307/1999). Med klass A- omrade
avses havsomraden, dar fartyget befinner sig
mer an 20 nautiska mil fran en kustlinje. En-
ligt besiktningsdirektivets artikel 3.2 kan di-
rektivets bestammelser ocksa tillampas pa
fartyg som gar i inrikes trafik under 20 nau-
tiska mil fran en kustlinje. Enligt lagforsl aget
skall sddan trafik samt trafik paingGomraden
inte omfattas av kapitlets tillampningsomra-
de, eftersom det vore orimligt och opraktiskt
att kréva att allafartyg som gar i sadan trafik
skall foljaallakrav som stéllsi direktivet.

17 b 8. Inledande kontroller av fartyg. Pa-
ragrafen motsvarar besiktningsdirektivets ar-
tikel 4 med bestammelser om inledande kon-
troller. Med inledande kontroll avses att en
forsta kontroll skall utféras pa ro-ro-
passagerarfartyg eller hdoghastighetspassage-
rarfartyg innan de sétts i reguljar trafik. Vid
den inledande kontrollen kontrolleras bl.a. att
fartyget medfér alla relevanta giltiga certifi-
kat som utfardats av flaggstaten. Fartyg i in-

ternationell trafik skall uppfylla de krav som
stélls i SOLAS-konventionen. Vid den inle-
dande kontrollen kontrolleras ocksa att farty-
get har besiktigats enligt IMO:s riktlinjer for
besiktningar. Vid kontrollen kontrolleras
ocksa att fartyget i fréga om konstruktion och
underhdl av skrov, maskineri, elektriska an-
laggningar och kontrollanlaggnl ngar har
byggts och underhalits enligt de normer for
klassificering som anges i en erkand organi-
sations regler eller i sadana regler som flagg-
statens administration anser likvardiga Till
den inledande kontrollen hor ocksa en kon-
troll av att fartyget & utrustat med en féard-
skrivare. Vidare skall det kontrolleras att
finska ro-ro-passagerarfartyg och ro-ro-
passagerarfartyg som g&r under en annan
fordragsslutande stats flagg overensstammer
med kraven i dverenskommelsen om specifi-
ka stabilitetskrav fOr ro-ro-passagerarfartyg
som bedriver internationell reguljéar tidsta-
bellbunden trafik mellan, eler till eler fran,
bestamda hamnar i nordvastra Europa och
Ostergon.

17 c 8. Inledande kontroller av redare och
flaggstater. Paragrafen motsvarar besiki-
ningsdirektivets artikel 5. Enligt fordaget
skall tillsynsmyndigheten utdver fartygen
ocksa kontrollera redarnas &tgarder, for att
sikerstélla att de sirskilda krav som stélls i
bilaga I till besiktningsdirektivet iakttas och
bestdmmelserna i 17 b § foljs. De sdkerstal-
|andeskyldigheter for redare som avses i bi-
laga | gdller savd befdhavarens atgarder
som fartygets skick och passagerarnas saker-
het.

Enligt forslaget skall tillsynsmyndigheten
ocksa kontrollera att redarna pa forhand sam-
tycker till att sddana Europeiska gemenska-
pens medlemsstater till eller fran vars hamnar
ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastig-
hetspassagerarfartyg gar i reguljar trafik, och
sadana andra medlemsstater som har ett va
sentligt intresse i saken, far utfora eller delta
i utredningar av olyckor till §0ss. Dessutom
skall redarna samtycka till att de ovan ndmn-
da har tillgang till den mformatlon som tagits
fram genom fardskrivare pa fartyg som varit
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iblandade i en olycka.

Tillsynsmyndigheten skall enligt fordaget
ocksa kontrollera att flaggstaten for ett ro-ro-
passagerarfartyg och ett hoghastighetspassa-
gerarfartyg som for en annan flagg an en
medlemsstats har godkant redarens ovan
namnda dtagande att uppfylla kraven i be-
siktningsdirektivet.

17 d 8. Inledande sarskilda besiktningar.
Paragrafen motsvarar besiktningsdirektivets
artikel 6, enligt vilken tillsynsmyndigheten
skall utfora en besiktning i enlighet med bi-
lagorna | och 11 till besiktningsdirektivet in-
nan ett fartyg sdtts i reguljér trafik. S& som
ovan konstaterats innehadler bilaga | sérskil-
da krav som stélls pa redare, enligt vilka re-
daren skall sakerstédlla vissa dtgarder géllande
fartygets befélhavare, fartygets sékerhet och
passagerarnas sakerhet. Bilaga |1l innehaller
forfaranden som skall féljas vid sérskilda be-
siktningar. Enligt bilagan skall det vid de sér-
skilda besiktningarna sékerstéllas att de fore-
skrivna kraven, sarskilt de som ror fartygets
konstruktion, indelning och stabilitet, maski-
ner och elektriska anlaggningar, lastning,
stabilitet, brandskydd, hogsta antal passage-
rare, livraddningsredskap och transport av
farligt gods, radiokommunikationer och na-
vigering &r uppfyllda. Dessa sdrskilda besikt-
ningar skall utforas vid en tidpunkt som fast-
stélls av tillsynsmyndigheten och &ga rum
senast en manad efter mottagandet av de in-
ledande kontroller som avsesi 17 b och 17 ¢
8.

17 e 8. Sarskilda bestéammelser om kontrol-
ler och besiktningar. Paragrafen motsvarar
besiktningsdirektivets artikel 7. Enligt para-
grafen skall tidigare kontroller och besikt-
ningar beaktas for att skyldigheterna inte
skall bli for betungande for redarna. Ro-ro-
passagerarfartyg eller hdoghastighetspassage-
rarfartyg skall befrias fran kontroller och be-
siktningar, om det for bedrivande av trafik pa
andra liknande rutter har faststéllts att de
uppfyller kraven pa en siker drift. Dessutom
kan det sérskilda forfarande som ndmns i 3
mom. tillampas pa ersittande fartyg.

17 f 8. Regelbundna sérskilda besiktningar
och 6vriga besktningar. Paragrafen motsva-
rar besiktningsdirektivets artikel 8. Det fore-
slés att paragrafen skall innehdlla bestam-
melser om regelbundna besiktningar som

skall utforas efter det att trafiken inletts och
besiktningar som skall utforas nér det sker
betydande férandringar i omstandigheterna.
Tillsynsmyndigheten skall en gang inom var-
je 12-manadersperiod utfora en sarskild be-
siktning i enlighet med bilaga Il och en be-
siktning under en reguljar resa, som skall
tacka tillrackligt manga av punkterna i bila-
gorna I, Il och IV till besiktningsdirektivet
for att det skall kunna sékerstéllas att fartyget
uppfyller sékerhetskraven. Bilaga IV inne-
haller vagledande riktlinjer for besiktningar
som utfors under en reguljér resa.

I 2 mom. skall enligt forslaget foreskrivas
om sarskilda besiktningar som skall goras
varje gang ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett
hoghastighetspassagerarfartyg genomgar va-
sentliga reparationer, ombyggnader och and-
ringar, eller vid byte av redare eler flagg, el-
ler vid overforing till ny klass. De sarskilda
besiktningarna skall utféras enligt bilaga Il
till besiktningsdirektivet.

Om det vid de regelbundna besiktningarna
skulle uppdagas s&dana brister som motiverar
hindrande av anvandning enligt 17 h §, skall
redaren erséita ala kostnader i samband med
besiktningarna.

17 g 8. Samarbete mellan vardstater och
ett fartygs flaggstat. Paragrafen motsvarar
besiktningsdirektivets artiklar 11.2 och 11.4,
13.1 och 135 samt 14. Enligt paragrafen
skall tillsynsmyndigheten vid besiktningarna
samarbeta med administrationerna i andra
vardstater och med administrationen i farty-
gets flaggstat. Om vérdstaterna & oeniga i
fraga om ett sddant dispenscertifikat som av-
sesi 2 8 13 punkten skall oenigheten enligt 2
mom. l6sas fore den inledande sirskilda be-
siktningen. Enligt 3 mom. skall tillsynsmyn-
digheten ocksa sakerstélla att fartygets flagg-
stat beaktar eventuella driftsbegrénsningar
som utférdats i Finland innan trafiktillstand
utfardas i enlighet med koden for hoghastig-
hetsfartyg.

17 h 8. Hindrande av anvandning. Paragra-
fen motsvarar besiktningsdirektivets artikel
10. Bestdmmelsen ger tillsynsmyndigheten
rétt att, utdver de bemyndiganden att stoppa
fartyg som finns i lagens 14 §, i1 vissa fall
hindra anvandning av ett ro-ro-passagerar-
fartyg eller ett hdghastighetspassagerarfartyg
i reguljér trafik.
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For det forsta skall trafik hindras nér det
inte i de kontroller som avsesi 17 b eller
17 c § gar att bekréfta att fartyget uppfyller
de krav som avses i bestammelserna. An-
vandning av fartyg i reguljar trafik skall ock-
sa hindras nar det i de sarskilda bes ktningar
som avses i 17 d 8§ och de regelbundna sar-
skilda besiktningar som avses i 17 f § upp-
tacks sidana brister som medfor omedelbar
livsfara eller omedelbar risk for fartyget, dess
bessttning eller passagerare. Likasa skall tra-
fik hindras nédr det faststélls att iakttagandet
av bestdmmelserna i forordningen om an-
mal ningsskyldigheterna for fartyg som trans-
porterar farligt eller havsférorenande gods
(869/1994), i tillampliga delar bestammel-
serna i forordningen om fartygsbemanning,
beséttningens behorighet och vakthallning
(1256/1997) samt bestammelserna i radets
forordning (EG) nr 3051/95, sadan den lyder
andrad genom kommissionens forordning
(EG) nr 179/98, har forsummats s3, att det
medfér omedelbar livsfara eller omedelbar
risk for fartyget, dess besdttning eller passa-
gerare. | fraga om utldndska fartyg skall an-
vandningen i reguljér trafik hindras nér den
utlandska flaggstaten inte har radfragat till-
synsmyndigheten i frdgor som ansluter sig
till om det dispenscertifikat som utférdats for
fartyget & relevant och till trafiktillstand for
hoghastighetsfartyg.

Nér ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hog-
hastighetspassagerarfartyg redan od i regul-
jar trafik till eller fran en hamn i Finland och
det vid de kontroller som avsesi detta kapitel
konstateras sadana i denna paregraf avsedda
brister som inte medfér nagon omedelbar
livsfara eller omedelbar risk for fartygets, be-
séttningens eller passagerarnas sakerhet,
skal tillsynsmyndigheten enligt forslagets 2
mom. kréva att redaren vidtar nodvandiga at-
gérder for att omedelbart eller inom en angi-
ven tid rétta till bristerna. Sedan atgérder har
vidtagits skall tillsynsmyndigheten kontrolle-
ra att de har utforts pa ett acceptabelt sétt.
Om detta inte & fallet skall tillsynsmyndig-
heten fatta ett beslut som hindrar anvand-
ningen av fartyget i reguljér trafik.

Enligt forslagets 3 mom. skall tillsynsmyn-
digheten skriftligen underrétta redaren om
beslut som hindrar att ett fartyg anvandsi tra-
fik. Beslutet maste ocksa motiveras.

17 i 8. Planering for nodsituationer. Para-

rafen motsvarar direktivets artikel 13.4 om
atfoljande &tgarder. Enligt den skall tillsyns-
myndigheten sdkerstélla att redaren for ett ro-
ro-passagerarfartyg eller ett hoghastighets-
passagerarfartyg uppratthaller ett system for
beredskapsplanering for nodsituationer om-
bord.

17 j 8. Narmare bestammelser om garante-
rande av en sdker drift av ro-ro-
passagerarfartyg och hoghastighetspassage-
rarfartyg. Enligt forslaget skall denna para-
graf innehdlla fullmakt att genom férordning
av statsradet foreskriva nérmare om vissa av
de frégor som namnsi kapitlet.

Genom forordning skall foreskrivas om de
tillsynsmyndighetens ~ anmalningsskyldighe-
ter som besiktningsdirektivet innehaler be-
stammelser om. Bl.a. skall vardstaterna enligt
besiktningsdirektivets artikel 9 omgaende in-
formera redaren om resultaten av kontroller
och besiktningar.

Genom forordning skall ocksa foreskrivas
om de forfaranden som skall foljas vid kon-
trollerna och besktningarna samt om dem
som deltar i kontrollerna. | direktivets artikel
11 finns bestdmmelser om forfaranden och
vilka instanser som skall deltai kontrollerna
Enligt artikel 11.2 skall sarskilda besiktning-
ar utforas i samarbete med inspektorer fran
en eventuell annan vérdstat. Enligt artikel
11.3 kan tillsynsmyndigheten pa begéran ut-
fora en besiktning for en annan véardstats
rakning eller begéra att den andra vérdstaten
utfor en besiktning for tillsynsmyndighetens
rakning. Enligt artikel 11.4 skall, om redaren
sA begar, ocksa en foretradare for flaggsta-
tens administration inbjudas till en sérskild
besiktning. N&r sédrskilda inledande kontrol-
ler och regelbundna sérskilda besiktningar
planeras skall vérdstaten enligt artikel 11.5
beakta fartygets drifts- och underhallssche—
ma. Avsikten &r att dessa artiklar skall ingd i
forordningen.

Besiktningsdirektivets artikel 11.6 innehdl-
ler dessutom en bestémmelse om en besikt-
ningsrapport. Ocksa om besiktningsrapporten
skall bestémmas ndrmare genom férordning.

Genom forordning skall vidare foreskrivas
om beredskap for nédsituationer.

Enligt besiktningsdirektivets artikel 11.7
skall kommissionen underréttas om det rader
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oenighet mellan vérdstaterna om tillamp-
ningen av bestdmmelserna om inledande
kontroller. En motsvarande bestdmmelse
skall tasini férordningen.

Enligt direktivets artikel 15 skall de stater
utanfor gemenskapen som bé antingen
flaggstatens ansvar eller vérdstatens ansvar
for fartyg som omfattas av direktivet infor-
meras om de krav som stélls i direktivet. En
motsvarande bestammelse skall ingd i for-
ordningen.

Ytterligare skall genom forordning inforas
bestdmmelser om férdskrivare. Direktivets
artikel 4.1.d innehdller en bestammelse om
fardskrivare.

19 8. Rattelseyrkandets och andringsso-
kandets inverkan pa beslutet. Det foredas att
paragrafen andras s3, att till den fogas en be-
stdmmelse motsvarande direktivets artikel
10.3 enligt vilken réttelseyrkande eller besvér
inte & ett hinder for verkstéllandet av ett be-
dut om hindrande av att ett ro-ro-
passagerarfartyg eller ett hdghastighetspas-
sagerarfartyg anvands i reguljar trafik, om
inte den instans som fattar beslut om réttelse
eller besvarsmyndigheten bestammer annat.

2. Narmare bestammel ser
Avsikten & att narmare bestammelser om

genomforandet av besiktningsdirektivet skall
utfardas genom forordning av statsradet. Ett

utkast till denna férordning har bifogats pro-
positionen.

3. I krafttradande

Lagen foredas trada i kraft sd snart som
mojligt efter att den har antagits och blivit
stadfast.

De inledande kontroller och besiktningar
som avsesi fordagets 17 b — 17 d § skall ut-
foras senast den 1 juli 2002 p& sddana ro-ro-
passagerarfartyg eller hoghastighetspassage-
rarffartyg som gar i reguljar trafik till eller
fran en hamn i Finland nar lagen trader i
kraft.

Ro-ro-passagerarfartyg och hoghastighets-
passagerarfartyg skall enligt besiktningsdi-
rektivet vara utrustade med fardskrivare se-
nast den 1 februari 2003. Genom en &ndring,
som godkandes i december 2000, av kapitel
V i SOLAS-konventionen har motsvarande
krav upptagits i SOLAS-konventionen. Av
denna anledning kommer férdskrivare att
krévas pa vissa fartyg eventuellt redan fore
den 1 februari 2003. Tidpunkten bestdms en-
ligt fartygets besiktningsperiod och den tidi-
gaste tidpunkten & juli 2002. Sdledes skall
lagens 17 b 8§ 1 mom. 4 punkten tillampas
fran och med den 1 februari 2003, om inte
ndgot tidigare datum foljer av SOLAS
konventionen.

Med st6d av vad som anférts ovan fore-
Iaggs Riksdagen foljande lagfordlag:
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Lagforslaget

L ag

om andring av lagen om tillsyn dver fartygssaker heten

I enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen den 17 mars 1995 om tillsyn Gver fartygssakerheten (370/1995) 2 och 19 §,
av dessa 19 § sadan den lyder i lag 1251/1997, samt

fogastill lagen ett nytt 4 a kap. som foljer:

28
Definitioner

| dennalag avses med

1) fartygssakerhet fartygs §ovardighet, sé
ker drift av fartyg och ledningsarrangemang i
anknytning till en sdker drift, redarens siker-
hetdedningssystem samt forhindrande av
vattnens fororening fororsakad av fartyg,

2) inrikesfart trafik mellan finska hamnar
samt kryssningstrafik, da fartyget gar fran
och till finsk hamn,

3) redare den som &ger eller hyr helafarty-
get och som ensam eller tillsammans med
andra personer utovar faktisk beslutanderéit i
fartygwakerhetsfragorna, i denna lag jam-
stélls med redaren en sadan person som en-
ligt avtal eller pa ndgot annat satt faktiskt har
hand om frégor med anknytning till fartygets
fartygssakerhet,

4) besktningsdirektivet radets direktiv
1999/35/EG om ett system med obligatoriska
besiktningar for en sdker drift av ro-ro-

passagerarfartyg och hdghastighetspassage-
rarfartyg,

5) SOLASkonventionen 1974 &s interna-
tionella konvention om sékerheten fér man-
niskoliv till §6ss (FordrS 11/1981), i dess ly-
delse av den 29 april 1999,

6) non- -SOLAS-direktivet radets direktiv
98/18/EG om sdkerhetsbestdmmelser och s&
kerhetsnormer for passagerarfartyg,

7) ro-ro-passagerarfartyg et havsgaende
passagerarfartyg som &r utrustat med anord-
ningar som gor det mgjligt for vag- eller
jarnvagsfordon att rulla pa och av fartyget,
och som medfor fler én tolv passagerare,

8) hdghastighetspassagerarfartyg ett hdg-
hastighetsfartyg enligt definitionen i regel 1
kapitel X i SOLAS-konventionen, vilket
medfor fler &n tolv passagerare,

9) passagerare alla personer med undantag
av

a) beféhavaren och medlemmarna i besatt-
ningen eller andra personer som i nagon
egenskap &r anstéllda eller sysselsatta om-
bord pa ett fartyg for det fartygets behov, och

b) barn under ett ar,

10) koden fér hoghastighetsfartyg interna-
tionella sakerhetskoden for hoghastighetsfar-
tyg, som ingdr i Internationella g6fartsorga-
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nisationens (IMO) g 0sékerhetskommittés re-
solution MSC.36 (63) av den 20 maj 1994, i
dess lydelse av den 29 april 1999,

11) reguljar trafik en rad dverfarter med
fartyg i trafik mellan samma tva eller flera
hamnar, eller en rad Overfarter med fartyg
fran och till samma hamn utan mellanliggan-
de hamnbesok, enligt en offentliggjord tidta-
bell eller med sa regelbundna eller ofta fore-
kommande Overfarter att de utgdr en igen-
kannlig systematisk serie,

12) certifikat

a) for ro-ro-passagerarfartyg och hoghas-
tighetspassagerarfartyg i internationell trafik
de sdkerhetscertifikat som utfardats enligt
SOLAS-konventionen, tillsammans med re-
levanta forteckningar dver utrustning samt i
forekommande fall dispenscertifikat och tra-
fiktillstand, samt

b) for ro-ro-passagerarfartyg och hoghas-
tighetspassagerarfartyg i inrikes trafik de s&
kerhetscertifikat som utférdats enligt non-
SOLAS-direktivet, tillsammans med relevan-
ta forteckningar Over utrustning samt i fore-
kommande fall dispenscertifikat och trafik-
tillstand,

13) dlspenscertifi kat ett certifikat som ut-
fardats enligt bestammelsernai regel 1 B/12 a
V1 i SOLAS-konventionen,

14) flaggstatens administration de behériga
myndigheterna i den stat vars flagg ett ro-ro-
passagerarfartyg eller ett hdghastighetspas-
sagerarfartyg har rétt att fora,

15) vardstat en medlemsstat i Europeiska
gemenskapen till eler frén vars hamn ett ro-
ro-passagerarfartyg eller ett hoghastighets-
passagerarfartyg gar i reguljér trafik,

16) internationell resa en resatill s;ossfran
en hamn i Finland till en hamn utanfor Fin-
land, eller omvant,

17) inrikes resa en resa i fartomraden fran
en hamn i Finland till sasmma eller en annan
hamn i Finland,

18) klassificeringssallskapsdirektivet radets
direktiv 94/57/EG om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfér
inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg och
for gofartsadministrationernas verksamhet i
forbindelse darmed, sidant det lyder andrat
genom kommissionens direktiv 97/58/EG,

19) erkénd organisation en organisation
som erkants i enlighet med artikel 4 i klass-
ficeringsséll skapsdirektivet,

20) kvalificerad inspektor en tjansteman el-
ler annan person som av en medlemsstats be-
horiga myndighet & vederborligen bemyndi-
gad att utfora besiktningar och inspektioner
som hanfor sig till certifikaten och som upp-
fyller de kvalifikationskriterier och kriterier
for oberoende som avses i bilaga V till be-
siktningsdirektivet.

Kap.4 a

Garanterande av en saker drift av ro-ro-
passager arfartyg och héghastighetspassage-
rarfartygi reguljar trafik

17 a8
Kapitl ets tillampningsomrade

Detta kapitel tillampas pa ro-ro-
passagerarfartyg och hoghastighetspassage-
rarfartyg som gar i reguljar trafik till eller
fréan en hamni Finland.

Detta kapitel tillampas dock inte pa fartyg
som avsesi 1 mom. och som enbart gdritra-
fik pa sidana klass B-, C- eller D-omraden
som avsesi 5 § forordnlngen om sakerheten
pa vissa passagerarfartyg som anvands pain-
rikes resor (1307/1999) eller som gdr i trafik
pa Finlands insjGomraden.

17b8
Inledande kontroller av fartyg

Innan ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett
hoghastighetspassagerarfartyg sétts i reguljar
trafik skall tillsynsmyndigheten kontrollera
att fartyget uppfyller foljande krav:

1) fartyget medfor giltiga certifikat, utfar-
dade av flaggstatens administration eIIer av
en erkand organisation som handlar pa dess
vagnar,

2) fartyget har besiktigats for utféardandet
av certifikat i enlighet med de relevanta for-
faranden och riktlinjer som angesi bilaga till
Internationella g ofartsorganisationens for-
samlings resolution A.746(18) om riktlinjer
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for besiktningar inom ramen fér det harmoni-
serade systemet fOr besiktningar och certifie-
ring, i desslydelse av den 29 april 1999, eller
i enlighet med andra motsvarande férfaran-
den,

) fartyget i fraga om konstruktion och un-
derhdll av skrov, maskineri, elektriska an-
laggningar och kontrollanlaggnlngar uppfyl-
ler de normer for klassificering som anges i
en erkand organisations regler eller i sddana
regler som flaggstatens administration anser
likvérdiga,

4) fartyget &r utrustat med en fardskrivare.

Vidare skall det kontrolleras att finska ro-
ro-passagerarfartyg och ro-ro-
passagerarfartyg som g&r under en annan
fordragsslutande stats flagg Overensstammer
med kraven i Gverenskommelsen om specifi-
ka stabilitetskrav fOr ro-ro-passagerarfartyg
som bedriver internationell reguljdr tidsta-
bellbunden trafik mellan, eler till eler fran,
bestdmda hamnar i nordvastra Europa och
Ostergjon (FordrS 20/1997).

17c§

Inledande kontroller av redare och flaggsta-
ter

Innan ett fartyg sétts i reguljar trafik skall
tillsynsmyndigheten kontrollera att redare
som bedriver eler amnar bedrivareguljar tra-
fik med ro-ro-passagerarfartyg eller hoghas-
tighetspassagerarfartyg vidtar de atgarder
som & nddvandiga for att sékerstélla att de
sarskilda krav som uppstélls i bilagan | till
besiktningsdirektivet iakttas och att bestdm-
melsernai 17 b § i dennalag foljs.

Tillsynsmyndigheten skall ocksa kontrolle-
ra att redarna pa forhand samtycker till att
vardstater och 6vriga medlemsstater i Euro-
peiska gemenskapen med vasentligt intresse
far utfora utredning av olyckor eller tillbud
till goss, delta fullt ut i utredningen eller
samarbeta inom ramen for den i enlighet med
besiktningsdirektivets artikel 12. Tillsyns-
myndigheten skall likasa kontrollera att re-
darna ger den tillgang till den information
som tagits fram genom fardskrivare pa nagot
av deras fartyg som varit iblandat i en sadan
olyckaeller ett sddant tillbud.

Vidare skall tillsynsmyndigheten, for ett

ro-ro-passagerarfartyg och ett hdghastighets-
passagerarfartyg som for en annan flagg an
den som en medlemsstat i Europeiska ge-
menskapen har, kontrollera att flaggstaten
har godkant redarens dtagande att uppfylla
kraveni 1 och 2 mom.

17d8§
Inledande sarskilda besiktningar

Innan ett fartyg sétts i reguljar trafik skall
tillsynsmyndigheten utfora en inledande sér-
skild besiktning i enlighet med bilagorna |
och 11 till besiktningsdirektivet for att Gver-
tyga sig om att ett ro-ro-passagerarfartyg el-
ler ett hoghastighetspassagerarfartyg uppfyl-
ler kraven for att pa ett sakert sétt bedrivare-
guljér trafik.

Tillsynsmyndigheten skall faststélla en tid-
punkt for besiktningen vilken skall infalla
senast en manad efter mottagandet av de be-
vis som behovs for fullgérande av de inle-
dande kontroller som avsesi 17 b och 17 ¢ 8.

17e8

Sarskilda bestammel ser om kontroller och
besiktningar

Om ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hog-
hasti ghetspassagerarfartyg som nagon annan-
stans bedriver trafik som kan jamféras med
sadan trafik som avses i detta kapitel skall tas
i bruk i trafik enligt detta kapitel till och fran
en hamn i Finland, skall tillsynsmyndigheten
ta den storsta hansyn till de inledande kon-
troller och inledande sérskilda besiktningar
som tidigare har utforts pa fartyget innan det
togsi bruk i reguljar trafik. Om tillsynsmyn-
digheten godkanner dessa tidigare kontroller
och besiktningar och om de & relevanta for
de nya trafikférhadlandena, behdver tillsyns-
myndigheten inte tillampa 17 b — 17 d 8 in-
nan den nyatrafiken inleds.

Om ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hog-
hastighetspassagerarfartyg som bedriver i
detta kapitel avsedd reguljér trafik till och
fran en hamn i Finland overfors till reguljar
trafik pa en ny rutt och om tillsynsmyndighe-
ten och de dvriga vérdstaterna anser att den
nya ruttens karakteristika & likadana som
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den tidigare ruttens och att fartyget uppfyller
alakrav for bedrivande av dennatrafik pa ett
sakert sétt, behdver 17 b — 17 d § inte till-
lampas. PA begaran av en redare far tillsyns-
myndigheten i forvag bekréfta att den anser
att rutterna har likartade karakteristika.

Tillsynsmyndigheten far ge tillstand till att
ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastig-
hetspassagerarfartyg pa grund av of érutsedda
omstandigheter snabbt ersitts med ett annat
for sikerstéllande av kontinuitet i trafiken,
aven om 1 och 2 mom. inte kan tilldmpas,
om en kontroll av dokumenten och en okular
besiktning inte inger nagra farhagor om be-
drivandet av denna trafik pa ett sakert Satt.
Tillsynsmyndigheten skall i sa fall fullfdlja
de kontroller som avsesi 17 b — 17 d §
inom en manad fran erséttandet.

1718

Regelbundna sérskilda besiktningar och 6v-
riga besiktningar

Tillsynsmyndigheten skall en gang inom
varje tolvmanadersperlod utfoéra en sarskild
besiktning i enlighet med besiktningsdirekti-
vets bilaga |1l samt under en reguljar resa en
besiktning som galler tillrackligt manga av
de punkter som avses i besktningsdirektivets
bilagor I, 11l och IV for att det skall kunna
sékerstéllas att ett ro-ro-passagerarfartyg el-
ler ett hoghastighetspassagerarfartyg uppfyl-
ler alla nddvandiga krav for séker drift.

Tillsynsmyndigheten skall utféra en sar-
skild besiktning i enlighet med besiktningsdi-
rektivets bilaga Il varje gang ett ro-ro-
passagerarfartyg eller ett hoghastighetspas-
sagerarfartyg genomgdr vasentliga reparatio-
ner, ombyggnader och andringar, eler vid
byte av redare eller flagg, eller vid 6verforing
till ny klass. Fartyget far dock, med beaktan-
de av tidigare kontroller, vid byte av redare
eller flagg eller vid overformg till ny klass,
undantas fran den sarskilda besiktning som
krévs enligt detta moment, om bytet eller
overforingen inte paverkar fartygets sikra
drift.

Om de besiktningar som anges i 1 mom.
skulle uppdaga s&dana brister i férhéllande
till kraven i detta kapitel att de motiverar

hindrande av anvéndning, skall redaren ersét-
ta alla kostnader i samband med besiktning-
arna.

1798

Samarbete mellan vardstater och ett fartygs
flaggstat

Tillsynsmyndigheten skall vid tillampning-
en av detta kapitel varai kontakt med admi-
nistrationen i en annan vardstat for ett ro-ro-
passagerarfartyg eller ett hdghastighetspas-
sagerarfartyg som bedriver reguljar trafik
samt, om fartyget inte & finskt, med admi-
nistrationen i dess flaggstat.

Eventuell oenighet angdende ett dispens-
certifikat som utférdats eller erkants av till-
synsmyndigheten skall |6sas fore den inle-
dande sérskilda besiktningen.

Tillsynsmyndigheten skall i fraga om ut-
landska hoghasti ghetspassagerarfartyg saker-
stédlla att flaggstaten beaktar driftsbegrans-
ningar som utfardats i Finland for skyddet av
liv, naturresurser och kustverksamheter innan
trafiktillstand for hoghastighetstrafik utfardas
i enlighet med koden for hoghastighetsfartyg.

17h8
Hindrande av anvandning

Om inte annat anges i 2 mom. skall till-
synsmyndigheten fatta besdut om hindrande
av att ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hog-
hastighetspassagerarfartyg anvands i reguljar
trafik till eler fran en hamn i Finland i fol-
jandefall:

1) nér det inte i de kontroller som avses i
17boch 17 c § gar att bekréfta att fartyget
uppfyller kraven i de néamnda bestammelser-
na,

2) nér det i kontroller som avsesi 17 d och
17 f 8§ upptacks sidana brister som medfor
omedelbar livsfara eller omedelbar risk for
fartyget, dess beséttning eller passagerare,

3) nér det faststélls att iakttagandet av be-
stdmmelserna i férordningen om anmalnings-
skyldigheterna for fartyg som transporterar
farligt  eller  havsfororenande  gods
(869/1994), i tillampliga delar bestdmmel-
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serna i forordningen om fartygsbemanning,
beséttningens behorighet och vakthallning
(1256/1997) samt bestammelserna i radets
forordning (EG) nr 3051/95 om sdkerthetsor-
ganisation for roll-on/roll-off-
passagerarfartyg (ro-ro-fartyg), sadan den ly-
der andrad genom kommissionens forordning
(EG) nr 179/98, har forsummats sa att det
medfér omedelbar livsfara eller omedelbar
risk for fartyget, dess beséittning eller passa-
gerare, eller

4) na& administrationen i den utléndska
flaggstaten inte har radfragat tillsynsmyndig-
heten i de fragor som avsesi 17 g 8§ 2 och 3
mom.

Om ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett
héghastighetspassagerarfartyg redan gari re-
guljar trafik till eller fran en hamn i Finland
och det vid de kontroller som avsesi 1 mom.
konstateras sadana i 1 mom. avsedda brister
som inte medfor nagon omedel bar livsfara el-
ler omedelbar risk for fartygets, beséttning-
ens dler passagerarnas sakerhet, skall till-
synsmyndigheten kréva att redaren vidtar
nédvéndiga atgérder for att omedelbart eller
inom en klart angiven rimlig tid réttatill bris-
terna. Sedan &garder har vidtagits skall till-
synsmyndigheten kontrollera att de har ut-
forts till fullstandigt beldtenhet. Om detta
inte & falet skall tillsynsmyndigheten fatta
ett beslut som hindrar anvandningen av far-
tyget i reguljar trafik till eler fran en hamn i
Finland.

Tillsynsmyndigheten skall skriftligen un-
derrétta redaren om ett beslut som hindrar att
ett fartyg anvands i trafik samt motivera be-
slutet.

17i 8
Planering for nbdsituationer

Tillsynsmyndigheten skall ombestrja att
redare fOr ro-ro-passagerarfartyg eller hog-
hastighetspassagerarfartyg upprétthdller och
genomfor ett integrerat system for bered-
skapsplanering for nddsituationer ombord.

17j §

Narmar e bestdmmelser om garanterande av
en saker drift av ro-ro passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg

| anslutning till bestémmelsernai detta ka-
pitel foreskrivs genom forordning av statsré
det om

1) tillsynsmyndighetens anmalningsskyl-
digheter i andutning till de kontroller och be-
siktningar som avsesi detta kapite,

2) forfaranden som skall foljas vid kontrol-
lerna och besiktningarna samt om dem som
deltar i kontrollerna,

3) besiktningsrapport och delgivandet av
denna,

4) anméningar som enligt besiktningsdi-
rektivet skall goéras till Europeiska gemen-
skapernas kommission och léander utanfor
Europei ska gemenskapen,

5) beredskap for nddlagen,

6) fardskrivare och befrielse som géaller an-
vandning av féardskrivare.

198

Réttel seyrkandens och andringssokandes in-
verkan pa beslut

Att rattelseyrkande framstéllts eller besvér
anforts hindrar inte verkstélligheten av ett
beslut om att stoppa ett i 14 § avsett fartyg,
inskrénka dess drift eller forbjuda anvand-
ningen av en utrustning, anordning, rutin e-
ler ett arrangemang ombord eller av ett bedut
om hindrande av att ett i 17 h § avsett ro-ro-
passagerarfartyg eller hoghastighetspassage-
rarfartyg anvands i reguljar trafik, om inte
den som fattat réttelsebesiutet eller besvars-
myndigheten bed utar ndgot annat.

Dennalag trader i kraft den 20 .

Pa ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hog-
hastighetspassagerarfartyg som nar denna lag
trader i kraft gar i reguljar trafik till eler fran
en hamn i Finland skall de kontroller som av-
sesi 17 b och 17 d 8 utforas senast den 1 juli
2002.

I fraga om ett i 2 mom. avsett fartygs reda
re och i fraga om flaggstat for ett motsvaran-
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de fartyg som gér under annan flagg @&h en  konventionen.
medlemsstats i Europeiska gemenskapen Atgarder som verkstéligheten av lagen
flagg skall de kontroller som avsesi 17 ¢ § forutsdtter far vidtas innan lagen trader i
utforas senast den 1 juli 2002. kraft.

Lagens 17 b § 1 mom. 4 punkten tilldmpas
fran och med den 1 februari 2003, om inte
ndgot tidigare datum foljer av SOLAS

Helsingfors den 9 november 2001

Republikens President

TARJA HALONEN

Kommunikationsminister Olli-Pekka Heinonen
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Bilaga 1
Parall€lltexter

L ag

om andring av lagen om tillsyn over fartygsséker heten

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen den 17 mars 1995 om tillsyn Gver fartygssakerheten (370/1995) 2 och 19 §,
av dessa 19 § sadan den lyder i lag 1251/1997, samt

fogastill lagen ett nytt 4 akap. som foljer:
Gallande lydelse

28
Definitioner

| dennalag avses med

1) fartygssdkerhet fartygs govardighet,
séker drift av fartyg och ledningsarrange-
mang i anknytning till en séker drift, reda-
rens sakerhetsledningssystem samt forhind-
rande av vattnens foérorening fororsakad av
fartyg,

2) inrikesfart trafik mellan finska hamnar
samt kryssningstrafik, da fartyget gar fran
och till finsk hamn, och
3) redare den som &ger eller hyr helafarty-
get och som ensam éller tillsammans med
andra personer utovar faktisk beslutanderétt
[ fartygswkerhetsfragorna, i dennalag jam-
stélls med redaren en sadan person som en-
ligt avtal eler pa nagot annat stt faktiskt
har hand om fragor med anknytning till far-
tygets fartygssdkerhet.

Féredagen lydelse

28
Definitioner

| dennalag avses med

1) fartygssikerhet fartygs govardighet,
séker drift av fartyg och ledningsarrange-
mang i anknytning till en saker drift, reda-
rens sakerhetsledningssystem samt forhind-
rande av vattnens foérorening fororsakad av
fartyg,

2) inrikesfart trafik mellan finska hamnar
samt kryssningstrafik, da fartyget gar fran
och till finsk hamn,

3) redare den som &ger eller hyr hela far-
tyget och som ensam €ller tillsammans med
andra personer utovar faktisk beslutanderétt
i fartygssakerhetsfragorna, i dennalag jam-
stélls med redaren en sadan person som en-
ligt avtal eler pa nagot annat sétt faktiskt
har hand om fragor med anknytning till far-
tygets fartygssékerhet,

4) Dbesiktningsdirektivet radets direktiv
1999/35/EG om ett system med obligatoris-
ka besiktningar for en saker drift av ro-ro-
passagerarfartyg och hoghastighetspassa-
gerarfartyg,

5) SOLASkonventionen 1974 ars interna-
tionella konvention om sékerheten for man-
niskoliv till §oss (FOrdrS 11/1981), i dess
lydelse av den 29 april 1999,

6) non-SOLAS-direktivet radets direktiv
98/18/EG om sakerhetshestdmmelser och
sakerhetsnormer for passagerarfartyg,

7) ro-ro-passagerarfartyg ett havsgaende
passagerarfartyg som ar utrustat med an-
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ordningar som goér det mgjligt for vag- eller
jarnvagsfordon att rulla pa och av fartyget,
och som medfoér fler an tolv passagerare,

8) hoghastighetspassagerarfartyg — ett
hoghastighetsfartyg enligt definitionen i re-
gel 1 kapitel X i SOLASkonventionen, vil-
ket medfor fler an tolv passagerare,

9) passagerare alla personer med undan-
tag av

a) befalhavaren och medlemmarna i be-
séttningen eller andra personer som i na-
gon egenskap ar anstéllda eller sysselsatta
ombord pa ett fartyg for det fartygets be-
hov, och

b) barn under ett ar,

10) koden for hoghastighetsfartyg inter-
nationella sikerhetskoden for hoghastig-
hetsfartyg, som ingar i Internationella §06-
fartsorganisationens (IMO) sjdsaker hets-
kommittés resolution MSC.36 (63) av den
20 maj 1994, i dess lydelse av den 29 april
1999,

11) reguljar trafik en rad overfarter med
fartyg i trafik mellan samma tva eller flera
hamnar, eller en rad Overfarter med fartyg
fran och till samma hamn utan mellanlig-
gande hamnbesok, enligt en offentliggjord
tidtabell eller med sa regelbundna eller ofta
forekommande Overfarter att de utgdr en
igenkannlig systematisk serie,

12) certifikat

a) for ro-ro-passagerarfartyg och hog-
hastighetspassagerarfartyg i internationell
trafik de sikerhetscertifikat som utfardats
enligt SOLAS-konventionen, tillsammans
med relevanta forteckningar Over utrust-
ning samt i forekommande fall dispenscerti-
fikat och trafiktillstand, samt

b) for ro-ro-passagerarfartyg och hog-
hastighetspassagerarfartyg i inrikes trafik
de sakerhetscertifikat som utfardats enligt
non-SOLAS-direktivet, tillsammans med re-
levanta forteckningar Gver utrustning samt i
forekommande fall dispenscertifikat och
trafiktillstand,

13) dispenscertifikat ett certifikat som ut-
fardats enligt bestAmmelsernai regel | B/12
a VI i SOLASkonventionen,

14) flaggstatens administration de beho-
riga myndigheterna i den stat vars flagg ett
ro-ro-passagerarfartyg eler ett hdghastig-
hetspassagerarfartyg har rétt att féra,
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198

Réattel seyrkandens och andringssokandes
inverkan pa beslut

Att réttel seyrkande framstélts eller besvér
anforts hindrar inte verkstalligheten av ett
beslut om att stoppaett i 14 § avsett fartyg,
inskrénka dess drift eller forbjuda anvand-
ningen av en utrustning, anordning, rutin el-
ler ett arrangemang ombord, om inte den

Foredagen lydelse

15) vardstat en medlemsstat i Europeiska
gemenskapen till eler fran vars hamn ett
ro-ro-passagerarfartyg dler ett htghastig-
hetspassagerarfartyg gar i reguljar trafik,

16) internationell resa en resa till §6ss
fran en medlemsstats hamn till en hamn
utanfér denna medlemsstat, eller omvant,

17) inrikes resa en resa i fartomraden
fran en hamn i Finland till samma eller en
annan hamn i Finland,

18) klassificeringssallskapsdirektivet ra-
dets direktiv 94/57/EG om gemensamma
regler och standarder for organisationer
som utfor inspektioner och utbvar tillsyn av
fartyg och for g6fartsadministrationernas
verksamhet i forbindelse darmed, sadant
det lyder andrat genom kommissionens di-
rektiv 97/58/EG,

19) erkénd organisation en organisation
som erkantsi enlighet med artikel 4 i klassi-
ficeringssall skapsdirektivet,

20) kvalificerad inspektér en tjansteman
eller annan person som av en medlemsstats
behtriga myndighet & vederbérligen be-
myndigad att utfora besiktningar och in-
spektioner som hanfor sig till certifikaten
och som uppfyller de kvalifikationskriterier
och kriterier for oberoende som avses i bi-
laga V till besiktningsdirektivet.

Kap. 4 a

Garanterande av en saker drift avro-ro-
passagerarfartyg och héghastighetspassa-
gerarfartyg i reguljar trafik

(nytt kap.)

198

Réttel seyrkandens och andringsstkandes
inverkan pa beslut

Att réttelseyrkande framstélts eller be-
svar anforts hindrar inte verkstélligheten av
ett besut om att stoppa ett i 14 § avsett far-
tyg, inskranka dess drift eller forbjuda an-
vandningen av en utrustning, anordning, ru-
tin eller ett arrangemang ombord eller av ett
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som fattat réttelsebedlutet eller besvérs- beslut om hindrande av att ett i 17 h § av-
myndigheten beslutar ndgot annat. sett ro-ro-passagerarfartyg eller hoghas-

tighetspassagerarfartyg anvands i reguljar
trafik, om inte den som fattat réattel sebedu-
tet eller besvarsmyndigheten beslutar ndgot
annat.

Denna lag trader i kraft den 20 .

P& ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett
hoghastighetspassagerarfartyg som nar
denna lag trader i kraft gar i reguljar trafik
till eler frdn en hamn i Finland skall de
kontroller somavsesi 17 b och 17 d § utfo-
ras senast den 1 juli 2002.

| frAga om ett i 2 mom. avsett fartygs re-
dare och i frdga om flaggstat for ett mot-
svarande fartyg som gar under annan flagg
an en medlemsstats i Europeiska gemen-
skapen flagg skall de kontroller som avsesi
17 c § utféras senast den 1 juli 2002.

Lagens 17 b § 1 mom. 4 punkten tillam-
pas fran och med den 1 februari 2003, om
inte nagot tidigare datum foljer av SOLAS
konventionen.

Atgarder som verkstélligheten av lagen
forutsatter far vidtas innan lagen trader i
kraft.
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Bilaga 2
Forordningsutkast

Statsradets forordning

om garanterande av séker drift av ro-ro-passagerarfartyg och hoghastighetspassager arfar -
tygireguljér trafik

| enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran kommunikationsministeriet, fo-
reskrivs med stod av 1 kap. 8 § 2 mom. gjdlagen av den 15 juli 1994 (674/1994) samt 171 §
lagen den 17 mars 1995 om tillsyn dver fartygssakerheten (370/1995) dessa lagrum sadana de
lyder, det forstnamndai lag 924/1998 och det sistnémndai lag /20 :

18
Utférandet av sarskilda besiktningar

Tillsynsmyndigheten skall utfora de sér-
skilda besiktningar som avses i 17 d och
17 f § lagen om tillsyn 6ver fartygssékerhe-
ten (370/1995) i samarbete med kvalificerade
inspektorer fran en annan eventuell vardstats
administration. Pa begaran av redaren skall
foretrédare for administrationen i en sadan
flaggstat som inte & vérdstat inbjudas till
sarskilda besiktningar.

Tillsynsmyndigheten kan pa begaran utfora
besiktningen for en annan behdrig vardstats
rakning eller begéra att denna utfor besikt-
ningen for tillsynsmyndighetens rakning.

Vid planeringen av en besiktning enligt
17 d eler 17 f 8§ lagen om tillsyn Over far-
tygssékerheten skall tillsynsmyndigheten ta
vederbdrlig hansyn till fartygets drifts- och
underhallsschema.

28

Annan lagstiftning som skall iakttas vid be-
siktningar

Om inte annat foreskrivs i 4 a kap. lagen
om tillsyn 6ver fartygssikerheten eller i den-
na forordning, skall vid besiktningar som av-
sesi 4 akap. lagen om tillsyn Over fartygssé
kerheten i tilldmpliga delar iakttas forord-

ningen om inspektion av utlandska fartyg i
Finland (325/1997), férordningen om besikt-
ning av fartyg (1123/1999) och i frdga om
fartyg i inrikestrafik ocksa férordningen om
sakerhet pa vissa passagerarfartyg som an-
vands painrikes resor (1307/1999).

38

Anmélan av besiktningsresultat

Tillsynsmyndigheten skall utan drojsmal
skriftligen till redaren anméa resultaten av
de kontroller och besiktningar som utférts
med stéd av 17 b — 17 d och 17 f § lagen om
tillsyn over fartygssdkerheten.

Tillsynsmyndigheten skall rapportera bris-
ter som den upptéckt vid sadana kontroller
och besiktningar som avsesi 17 d och 17 f §
till dvriga vardstaters administration samt till
ett utléandskt fartygs flaggstat, om den inte ar
en vérdstat.

48
Besiktningsrapporter

Tillsynsmyndigheten skall avfatta en rap-
port om de iakttagel ser som gjorts vid sadana
sarskilda besiktningar som avses i 17 d och
17 f § lagen om tillsyn 6ver fartygssékerhe-
ten.



RP 205/2001 rd 19

Tillsynsmyndigheten skall tillstélla Euro-
pei ska gemenskapernas kommission en kopia
av den rapport som avses i 1 mom., om den
inte har kommit Gverens om att en annan
vardstat gor det.

58

Underréattel se om oenighet

| fall av oenighet mellan vérdstater om till-
l&mpningen av 17 b 8§ och 17 ¢ § 1 och 2
mom. lagen om tillsyn over fartygssakerhe-
ten skall tillsynsmyndigheten omedelbart
underrétta kommissionen om skélen till oe-
nigheten, om inte administrationen i en an-
nan vardstat underréttar ddrom.

68
Planering for nédsituationer

Tillsynsmyndigheten skall for sékerstéllan-
de av eft integrerat system for beredskaps-
planering forfarai enlighet med IMO:s reso-
lution A.852(20). Om nagon annan med-
lemsstat i Europeiska gemenskapen ocksa &
vardstat, skall tillsynsmyndigheten och denna
vardstats administration  tillsammans god-
kdnnaen plan for de olika rutterna.

78
Fardskrivare

Fardskrivaren skall uppfylla de prestanda-
normer som anges i Internationella gofarts-

organisationens (IMQO) fdrsamlings resolu-
tion A.861 (20) av den 27 november 1997
och uppfylla de provningsstandarder som
faststélls i Internationella elektrotekniska
kommissionens (IEC) standard nr 61996.

S ofartsverket kan foresa beviljande av be-
frielse fran kraven géllande installering av
fardskrivare pad ro-ro-passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg byggda fére
den 29 april 1999. Befrielse forutsétter att det
forfarande som faststélls i besiktningsdirekti-
vets 16 artikel fdljs.

88

Anméalningar till lander utanfor Europeiska
gemenskapen

Tillsynsmyndigheten skall om de krav som
pa grundval av 4 kap. lagen om tillsyn over
fartygssakerheten och denna forordning skall
stéllas pa redare informera sadana lander
utanfor Europeiska gemenskapen som i
egenskap av flaggstater eller vardstater an-
svarar for sadan reguljar trafik som faller
inom tillampni ngsomradet for de ndmnda be-
stammelserna, och som gar mellan en hamn i
Finland och en hamn i en stat utanfor Euro-
pei ska gemenskapen.

98§
Ikrafttradande
Dennaférordning réder i kraft den 200 .
Atgarder som verkstalligheten av forord-

ningen forutsatter f&r vidtas innan forord-
ningen tréder i kraft.



